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MANUALE D'INSTALLAZIONE

ITALIANO
1) Assemblaggio Trave (vedi Fig.1, Fig.5+7)

Prendere la trave (Rif.1 Fig.1), tagliarla come indicato in Fig.2 a seconda del
modello che si deve realizzare.

Prendere il profilo di scorrimento carrelli (Rif.2 Fig.1), tagliarne due spezzoni a
misura e montarli sulle apposite corsie presenti sulla trave come indicato in Fig.1.
Infilare n°14 viti M6x16 (Rif 3 Fig.1) nel binario “A” della trave e n°2 viti M6x16
nel binario “B” (Rif.1 Fig.1).

Rispettando le quote presenti nei disegni Fig. 5+7, procedere con il
montaggio del gruppo trasformatore (Rif.4 Fig.1), del motoriduttore (Rif.5
Fig.1), del quadro di comando (Rif.6 Fig.1), della staffa (Rif.7 Fig.1), della staffa
(Rif.8 Fig.1) (prima di montare la staffa avvitare sulla vite un dado M6 normale
(Rif.10 Fig.1) ed inserire una rondella (Rif.11 Fig.1) e poi fissare il tutto con
un dado autobloccante (Rif.12 Fig.1), [Per i modelli compresi tra 420-444 e
220-232 inserire una seconda staffa (Rif.7 Fig.1)] quindi, montare il gruppo
puleggia rinvio (Rif.9 Fig.1).

Per fissare i gruppi alla trave, oltre alla vite usare una rondella @6 e un
dado basso M6 (Rif 18 Fig.1). Prendere n°2 staffe di arresto (Rif.13 Fig.1),
inserire i gommini e fissare il tutto alla trave nelle posizioni indicate nelle
Fig. 5+7, utilizzando per ogni arresto n°2 viti (Rif.14 Fig.1). Prendere n°2
gruppi tensionamento cavo (Rif.15 Fig.1) (N.B.: Per VISTA TL2 il gruppo
pensionamento & solo uno) e fissarli alla trave nelle posizioni indicate nelle
Fig. 5+7, utilizzando per ogni gruppo n°2 viti (Rif.14 Fig.1). Prelevare n°1 vite
Mé6x16 (Rif 3 Fig.1) e inserirla nell’estremita sinistra della trave (Binario “A”)
secondo Fig. 5+7 e di seguito inserire nell'ordine n°1 rondella D.6,4 (Rif 16
Fig.1), n°2 cavi di messa a terra (Rif 17 Fig.1) , n°1 rondella D.6,4 (Rif 16 Fig.1) e
fissare il tutto con il dado (Rif 18 Fig.1). Prelevare n°1 vite TE M6X16 (Rif 3 Fig.1)
e inserirla nell’'estremita destra della trave (Binario “A”) secondo Fig. 5+7 e di
seguito inserire nell'ordine n°1 rondella D.6,4 (Rif 16 Fig.1), n°1 cavo di messa
aterra (Rif 17 Fig.1), n°1 rondella D.6,4 (Rif 16 Fig.1) e fissare il tutto con il dado
(Rif 18 Fig.1).

2) Montaggio Carrelli (vedi Fig.1, Fig.5+7)

Tagliare il profilo supporto anta (Rif.19 Fig.1) a misura (Fig.5+7).Fissare i
carrelli al profilo usando viti M8x16 (Rif.20 Fig.1), le rondelle @8 (Rif.21 Fig.1),
le rondelle grower @8 (Rif.22 Fig.1) e le piastrine (Rif.23 Fig.1)

Montare i carrelli veloci (Rif.38 Fig.1) sulla rotaia piu esterna e i carrelli lenti
(Rif.39 Fig.1) sulla rotaia pili interna e regolare la ruota centrale in modo che vada
quasi in appoggio sulla rotaia superiore (deve rimanere un gioco minimo di 0,5 e
un massimo di T mm). (Fig.5+7).

3) Montaggio Cinghia (vedi Fig.1, Fig.5+7)

Prendere la cinghia e tagliarne uno spezzone della lunghezza indicata nel
disegno Fig.5+7.

Chiudere I'anello utilizzando le apposite staffe (Rif.24 Fig.1), (Rif.25 Fig.1), e le
viti M6x10 (Rif.26 Fig.1).

Avvolgere la cinghia prima sulla puleggia di rinvio e poi su quella del motore
(avendo prima l'accortezza di togliere i nottolini e rimetterli appena finita
I'operazione). Procedere al tensionamento della cinghia agendo sulla vite
dell’assieme puleggia rinvio.

Vincolare i carrelli alla cinghia nella seguente maniera:

portare le ante in completa chiusura, rispettando i sormonti di 50 mm, come
indicato nelle Fig.5+7 e fissare le piastra traino cinghia (Rif.24 Fig.1) ai carrelli
utilizzando le viti M6x10 (Rif.26 Fig.1). Verificare manualmente che le ante
compiano regolarmente tutta la corsa prevista.

4) Montaggio cavo acciaio

Portare le ante in completa chiusura, rispettando i sormonti di 50 mm, come
indicato nelle Fig.5+7. Tagliare il cavo di acciaio (Rif.27Fig.1) come indicato
nelle Fig.5+7. Infilarlo nel pretensionatore (Rif.15 Fig.1) e serrarlo tramite
il grano (Rif.28 Fig.1) con una coppia di 5Nm, farlo passare sulla puleggia
posizionata sulla prolunga del carrello lento, passarlo sul foro del traino cavo
presente sul carrello veloce (Rif.29 Fig.1) , passarlo sulla puleggia dell’altro
carrello lento e passarlo sull'altra estremita del pretensionatore. Una
volta allineate le pulegge, in modo che il cavo sia parallelo, pretensionare
manualmente il cavo e serrare il dado del traino (Rif.29 Fig.1) e la vite del
pretensionatore (Rif.30 Fig.1) con una coppia di 5Nm. Ruotare il dado posto
dietro la molla del pretensionatore, fino a che la lunghezza della molla
diventi paria 19 mm.

5) Cablaggio (vedidisegno Fig.4)
Cablare la porta come indicato nell'allegato (Fig.4) e bloccare i cavi con due
fascette.

6) Montaggio Carter (vedi Fig.1)

Procedere con il taglio e la foratura del carter (Rif.31 Fig.1) come indicato in
Fig.3. Prendere la guarnizione (Rif.32 Fig.1), tagliarla a misura e montarla sulla
traversa. Montare il carter sulla traversa.

7) Montaggio Fianchi (vedi Fig.1)
Fissare i fianchi (Rif.34 Fig.1) e (Rif.35 Fig.1) alla traversa con le viti 3,9x13
(Rif.36 Fig.1).

8) Montaggio messa terra carter e fianchi

Ad entrambe i Fianchi (Rif.34 Fig.1) e (Rif.35 Fig.1), collegare la messa a terra
(Rif.17 Fig.1), utilizzando una vite TE M6 (Rif.3 Fig.1) con la cortezza di mettere
su entrambe le facce dell’occhiello del cavo di messa a terra una rondella
dent. est. D.6,4-11-0, 7 (Rif.16 Fig.1).

Prelevare una vite TBEI M6X12 (Rif.37 Fig.1) e inserirla nel foro di messa a terra
del carter, inserire nella vite una rondella dent. est. D.6,4-11-0, 7 (Rif.16 Fig.1),
il cavo di messa a terra (Rif.17 Fig.1), un‘altra rondella dent. est. D.6,4-11-0, 7
(Rif.16 Fig.1) e serrare il tutto con un dado basso M6 dent. est. D.6,4-11-0, 7
(Rif18 Fig.1).

9) Montaggio gruppo freno (vedi Fig.8)
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| MANUALE D’INSTALLAZIONE

ENGLISH
1) Assembling the Header (see Fig.1, Fig.5+7)

Take the header (Ref.1 Fig.1), cut as illustrated in Fig.2 depending on which
model you are producing.

Take the profile the runners slide along (Ref.2 Fig.1), cut two lengths to size and
fit them in the relevant slots in the header as illustrated in Fig.1.

Insert 14 M6x16 screws (Ref.3 Fig.1) in track “A” on the header and 2 M6x16
screws in track “B” (Ref.1 Fig.1).

Keeping to the distances given on drawings Fig. 5+7, assemble the transformer
unit (Ref.4Fig.1), gearmotor (Ref.5 Fig.1), control panel (Ref.6 Fig.1), bracket (Ref.7
Fig.1) and bracket (Ref.8 Fig.1). Before fitting the bracket, screw a standard M6
nut (Ref.10 Fig.1) onto the screw and thread on a washer (Ref.11 Fig.1), then
use a self-locking nut (Ref.12 Fig.1) to keep all the parts fastened together [for
modelsin the 420-444 and 220-232 ranges, inserta second bracket (Ref.7 Fig.1)]
then fit the driven pulley assembly (Ref.9 Fig.1).

To fasten the assemblies to the header, use a @6 washer and a low profile M6
nut (Ref.18 Fig.1) in addition to the screw. Take 2 stop brackets (Ref.13 Fig.1),
insert the rubber parts and fasten the resulting assembly to the header in the
positions indicated in Fig. 5+7, using 2 screws (Ref.14 Fig.1) for each stop. Take
2 cable tensioning units (Ref.15 Fig.T) (N.B.: there is just one tensioning unit for
VISTATL2) and fasten them to the header in the positions indicated in Fig. 5+7,
using 2 screws (Ref.14 Fig.1) for each unit. Take 1 M6x16 screw (Ref.3 Fig.1) and
insert it in the left-hand end of the header (Track “A”) as illustrated in Fig. 5+7;
then thread on the following parts in this order: 1 D.6.4 washer (Ref.16 Fig.1),
2 earth cables (Ref.17 Fig.1) and 1 D.6.4 washer (Ref.16 Fig.1), and use the nut
(Ref.18 Fig.1) to keep all the parts fastened together. Take 1 M6x16 hex head
screw (Ref.3 Fig.1) and insert it in the right-hand end of the header (Track “A")
asillustrated in Fig. 5+7; then thread on the following parts in this order: 1 D.6.4
washer (Ref.16 Fig.1), 1 earth cable (Ref.17 Fig.1) and 1 D.6.4 washer (Ref.16
Fig.1), and use the nut (Ref.18 Fig.1) to keep all the parts fastened together.

2) Assembling the Runners (see Fig.1, Fig.5+7)

Cut the door support profile (Ref.19 Fig.1) to size (Fig.5+7).Fasten the runners
to the profile using the M8x16 screws (Ref.20 Fig.1), @8 washers (Ref.21 Fig.1),
@8 split washers (Ref.22 Fig.1) and plates (Ref.23 Fig.1)

Fit the fast runners (Rif.38 Fig.1) on the outer track and the slow runners (Rif.39
Fig.1) ontheinnertrackandadjustthe central roller so thatitalmost restsagainst
the upper track (you need to keep between 0.5 and 1 mm of play). (Fig.5+7).

3) Assembling the Belt (see Fig.1, Fig.5+7)

Take the belt and cut off a length as shown in the drawings in Fig.5+7.

Close the loop using the relevant brackets (Ref.24 Fig.1), (Ref.25 Fig.1), and
M6x10 screws (Ref.26 Fig.1).

Wind the belt on the driven pulley first and then on the drive pulley (making
sure you remove the pawls first and refit them as soon as you have finished the
job). Tension the belt by adjusting the driven pulley assembly screw.

Join the runners to the belt proceeding as follows:

move the doors to the fully closed position, allowing for the 50mm overlaps,
as illustrated in Fig.5+7 and fasten the belt pulling plates (Ref.24 Fig.1) to the
runners using the M6x10 screws (Ref.26 Fig.1). Check the doors manually to
ensure they travel the full prescribed distance.

4) Assembling the steel cable

Move the doors to the fully closed position, allowing for the 50mm overlaps, as
illustrated in Fig.5+7. Cut the steel cable (Ref.27 Fig.1) as illustrated in Fig.5+7.
Insert it in the pretensioner (Ref.15 Fig.1) and secure it using the grub screw
(Ref.28 Fig.1) with a torque of 5Nm; run it over the pulley located on the slow
runner’s extension; run it through the hole in the cable puller on the fast runner
(Ref.29 Fig.1); run it over the pulley belonging to the other slow runner and
run it over the other end of the pretensioner. Once the pulleys are aligned so
that the cable is parallel, pretension the cable manually and tighten the cable
puller nut (Ref.29 Fig.1) and pretensioner screw (Ref.30 Fig.1) with a torque of
5Nm. Turn the nut located behind the pretensioner’s spring until the spring
measures 19 mm in length.

5) Wiring (see drawing Fig.4)
Wire the door as illustrated in the attached drawing (Fig.4) and secure the
wires with two ties.

6) Assembling the Cover (see Fig.1)
Cutanddrillholesinthe cover (Ref.31Fig.1) asillustrated in Fig.3.Take the gasket
(Ref.32 Fig.1), cut it to size and fit it on the header. Fit the cover on the header.

7) Assembling the End Panels (see Fig.1)
Fasten the end panels (Ref.34 Fig.1) and (Ref.35 Fig.1) to the header with the
3.9x13 screws (Ref.36 Fig.1).

8) Earthing the cover and end panels

Connect the earth cable (Ref.17 Fig.1) to both end plates (Ref.34 Fig.1) and
(Ref.35 Fig.1) using an M6 hex head screw (Ref.3 Fig.1), making sure you fit a
D.6.4-11-0.7 external serrated washer (Ref.16 Fig.1) against both faces of the
earth cable’s eye terminal.

Take an M6X12 hex socket button head screw (Ref.37 Fig.1) and insert it in the
earthingholeinthe cover;thread aD.6.4-11-0.7 external serrated washer (Ref.16
Fig.1) onto the screw followed by the earth cable (Ref.17 Fig.1) and another
D.6.4-11-0.7 external serrated washer (Ref.16 Fig.1) and use a low profile M6
nut (Ref.18 Fig.1) to keep all the parts fastened together.

9) Assembling the brake assembly (see Fig.8)
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MANUEL D’INSTALLATION

1) Assemblage de la poutre (cf. Fig. 1, Fig. 5+7)

Prendre la poutre (Réf. 1, Fig. 1), la couper comme le montre la Fig. 2, selon le
modele a réaliser.

Prendre le profilé de glissement des chariots (Réf. 2, Fig. 1), en couper deux
morceaux a la dimension voulue et les monter sur les voies prévues a cet effet
sur la poutre comme le montre la Fig. 1.

Enfiler 14 vis M6x(Réf.3 Fig. 1) sur le rail A de la poutre et 2 vis M6x16 sur le rail
B (Réf. 1 Fig. 1).

En respectant les cotes indiquées sur les dessins Fig. 5+7, monter le groupe
transformateur (Réf. 4 Fig. 1), le motoréducteur (Réf. 5 Fig. 1), le tableau de
commande (Réf. 6 Fig. 1), I'étrier (Réf. 7 Fig. 1), I'étrier (Réf. 8 Fig. 1) (avant de
monter |'étrier visser sur la vis un écrou M6 normal (Réf. 10 Fig. 1) et introduire
unerondelle (Réf. 11Fig. 1) etfixerensuite le toutavec un écrouauto-verrouillant
(Réf. 12 Fig. 1).[Sur les modéles compris entre 420-444 et 220-232 introduire un
deuxiéme étrier (Réf.7 Fig. 1)] puis monterle groupe poulie de renvoi (Réf.9 Fig. 1)
Pour fixer les groupes sur la poutre, utiliser non seulement la vis mais aussi
une rondelle @6 et un écrou bas M6 (Réf. 18 Fig. 1). Prendre 2 étriers de butée
(Réf. 12 Fig. 1), enfiler les plots en caoutchouc et fixer le tout sur la poutre dans
les positions indiquées sur les Fig. 5+7, en utilisant pour chaque butée 2 vis
(Réf. 14 Fig. 1). Prendre 2 groupes servant a tendre le cable (Réf. 15 Fig. 1) (N.B.
:Sur VISTATL2 il n'y a qu’un groupe de tension) et les fixer sur la poutre dans
les positions indiquées sur les Fig. 5+7, en utilisant 2 vis (Réf. 14 Fig. 1) pour
chaque groupe.. Prendre 1 vis M6x16 (Réf. 3 Fig. 1) et I'enfiler dans I'extrémité
gauche de la poutre (rail A) conformément aux Fig. 5+7 et introduire ensuite
dans l'ordre 1 rondelle D 6,4 (Réf. 16 Fig. 1), 2 cables de mise a la terre (Réf. 17
Fig. 1), 1 rondelle D6,4 (Réf. 16 Fig. 1) et fixer le tout avec I'écrou (Réf. 18 Fig.
1). Prendre 1 vis TE M6x16 (Réf. 3 Fig. 1) et I'enfiler dans I'extrémité droite de la
poutre (rail B) conformément aux Fig. 5+7 et introduire ensuite dans l'ordre 1
rondelle D 6,4 (Réf. 16 Fig. 1), 1 cable de mise a la terre (Réf. 17 Fig. 1), 1 rondelle
D6,.4 (Réf. 16 Fig. 1) et fixer le tout avec I'écrou (Réf. 18 Fig. 1).

2) Démontage des chariots (cf. Fig. 1, Fig. 5+7)

Couper le profilé de support du vantail (Réf. 19 Fig. 1) a la dimension voulue
(Fig. 5+7) Fixer les chariots sur le profilé avec les vis M8x16 (Réf. 20 Fig. 1),
les rondelles @8 (Réf. 21 Fig. 1), les rondelles Grower @8 (Réf. 22 Fig. 1) et les
plaques (Réf. 23 Fig. 1).

Monter les chariots rapides (Rif.38 Fig.1) sur le rail le plus externe et les chariots
lents (Rif.39 Fig.1) sur le rail le plus interne et régler la roue centrale de fagon
a ce qu'elle touche presque le rail supérieur (il doit y avoir un jeu minimum de
0,5 et maximum de 1 mm). (Fig.5+7).

3) Montage de la courroie (cf. Fig. 1, Fig. 5+7)

Prendre la courroie et en couper un morceau a la dimension indiquée sur le
dessin Fig. 5+7.

Fermer I'anneau a I'aide des étriers prévus a cet effet (Réf. 24 Fig. 1), (Réf. 25 Fig.
1) et des vis M6x10 (Réf. 26 Fig. 1).

Enrouler la courroie d’abord sur la poulie de renvoi et ensuite sur celle du
moteur (en ayant soin d'enlever d'abord les doigts d'entrainement et de les
remettre des que l'opération est terminée). Tendre la courroie en agissant sur
la vis de la poulie de renvoi.

Fixer les chariots a la courroie de la facon suivante :

fermer complétement les vantaux en respectant les chevauchements de 50
mm, comme le montrent les Fig. 5+7 et fixer la plaque d'entrainement de la
courroie (Réf. 24 Fig. 1) sur les chariots a I'aide des vis M6x10 (Réf. 26 Fig. 1).
Vérifier manuellement si les vantaux coulissent bien sur toute leur course.

4) Montage du cable d’acier

Fermer complétement les vantaux en respectant les chevauchements de 50
mm, comme le montrent les Fig. 5+7. Couper le cable en acier (Réf. 27 Fig. 1)
comme le montrent les Fig. 5+7. Lenfiler dans le dispositif de pré-tension et le
serrer a l'aide du pointeau (Réf. 28 Fig. 1) avec un couple de 5Nm, le faire passer
sur la poulie placée sur la rallonge du chariot lent, le faire passer dans le trou
du dispositif d'entrainement du cable placé sur le chariot rapide (Réf. 29 Fig.
1), le faire passer sur la poulie de I'autre chariot lent et le faire passer sur I'autre
extrémité du dispositif de pré-tension. Lorsque les poulies sont alignées, de
facon a ce que le cable soit parallele, procéder a la pré-tension manuelle du
cable et serrer I'écrou de I'entrainement (Réf. 29 Fig. 1) et la vis de pré-tension
(Réf. 30 Fig. 1) avec un couple de 5 Nm. Faire tourner I'écrou placé derriére le
ressort du dispositif de pré-tension, jusqu’a ce que la longueur du ressort soit
égalea 19 mm.

5) Cablage (Cf. dessin Fig. 4)
Cabler la porte comme le montre I'annexe (Fig. 4) et immobiliser les cables
avec deux colliers.

6) Montage du carter (cf. Fig. 1)

Couper et percer le carter (Réf. 31 Fig. 1) comme le montre la Fig. 3. Prendre le
joint (Réf. 32 Fig. 1), le couper a la dimension voulue et le monter sur la poutre.
Monter le carter sur la poutre.

7) Montage des flancs (cf. Fig. 1)
Fixer les flancs (Réf. 34 Fig. 1) sur I'entretoise avec les vis 3,9x13 (Réf. 36 Fig. 1).

8) Montage de la mise a terre du carter et des flancs

Sur les deux flancs (Réf. 34 Fig. 1) et (Réf. 35 Fig. 1) fixer la mise a la terre (Réf.
17 Fig. 1) en utilisant une vis TE N6 (Réf. 3 Fig. 1) et en veillant a mettre sur les
deux faces de I'ceillet du cable de mise a la terre une rondelle (Réf. 16 Fig. 1).
Prendre une vis TBEI M6x12 (Réf. 37 Fig. 1) et I'introduire dans le trou de mise
a la terre du carter, enfiler sur la vis une rondelle dent. est. D6,4-11-0,7 (Réf.
16 Fig. 1), le cable de mise a la terre (Réf. 17 Fig.1), une autre rondelle dent.
est D6,4-11-0,7 (Réf. 16 Fig. 1) et serrer le tout avec un écrou bas M5 dent. est.
D4.6-11-0,7 (Réf. 18 Fig. 1).

9) Montage du groupe frein (cf. Fig. 8)

|

MONTAGEANLEITUNG

DEUTSCH

1) Zusammenbauen des Tragers (siehe Fig.1, Fig.5+7)

Nehmen Sie den Trager (Pos.1 Fig.1), schneiden wie auf Fig.2 gezeigt in
Abhéangigkeit vom zu realisierenden Modell.

Nehmen Sie das Wagengleitprofil (‘Pos.2 Fig.1), schneiden Sie zwei Stlicke auf
Maf und montieren Sie auf den entsprechenden Schienen am Trager, wie auf
Fig.1 gezeigt.

Setzen Sie 14 Schrauben M6x16 (Pos 3 Fig.1) in die Schiene “A” des Tragers und 2
Schrauben M6x16 in die Schiene “B” (Pos.1 Fig.1) ein.

Halten Sie die Quoten ein, die auf Fig. 5+7 angegeben werden und montieren
Sie die Baugruppe des Transformators (Pos.4 Fig.1), des Getriebemotors (Pos.5
Fig.1),derBedientafel (Pos.6 Fig.1), des Bligels (Pos.7 Fig.1), des Bligels (Pos.8 Fig.1)
(vor dem Montieren des Bligels auf die Schraube eine normale Mutter M6 (Pos.10
Fig.1) aufschrauben. setzen Sie eine Scheibe (Pos.11 Fig.1) ein und befestigen Sie
dannalles mit einer selbstblockierenden Mutter (Pos.12Fig.1), [Bei den Modellen
420-444 und 220-232 einen zweiten Bligel (Pos.7 Fig.1)] einsetzen und dann die
Baugruppe Umlenkscheibe (Pos.9 Fig.1) montieren.

Verwenden Siefiirdie Befestigung der BaugruppenamTrdgeraufler der Schraube
eine Scheibe @6 und eine flache Mutter M6 (Pos 18 Fig.1). Nehmen Sie die beiden
Anschlagbiigel (Pos.13 Fig.1), setzen Sie die Gummis ein und befestigen Sie
alles am Trdger in den Positionen, die auf Fig. 5+7 angegeben werden, unter
Verwendung von 2 Schrauben (Pos.14 Fig.1) fur jeden Anschlag. Nehmen Sie
die beiden Kabelspannvorrichtungen (Pos.15 Fig.1) (Anm.: Fir VISTATL2 nur eine
Spannvorrichtung) und befestigen Sie sie am Trager in den Positionen, die auf
Fig. 5+7 angegeben werden, unter Verwendung von 2 Schrauben (Pos.14 Fig.1)
fur jede Baugruppe. Entfernen Sie 1 Schraube M6x16 (Pos 3 Fig.1) und setzen sie
sie in das linke Ende des Tragers ein (Schiene “A”), wie auf Fig. 5+7 gezeigt, und
setzen SiedannindieserReihenfolge 1Scheibe D.6,4 (Pos 16 Fig.1), 2 Erdungskabel
(Pos 17 Fig.1) und 1 Scheibe D.6,4 (Pos 16 Fig.1) ein und befestigen Sie alles mit
der Mutter (Pos 18 Fig.1). Entfernen Sie 1 Schraube TE M6X16 (Pos 3 Fig.1) und
setzen Sie sie in das rechte Ende des Tragers ei (Schiene “A”) ein, wie auf Fig. 5+7
gezeigt, und setzen Sie dann in dieser Reihenfolge 1 Scheibe D.6,4 (Pos 16 Fig.1),
Erdungskabel (Pos 17 Fig.1) und 1 Scheibe D.6,4 (Pos 16 Fig.1) ein und befestigen
Sie alles mit der Mutter (Pos 18 Fig.1).

2) Montage der Wagen (siehe Fig.1, Fig.5+7)

Schneiden Sie das Profil des Fltigels (Pos.19 Fig.1) auf Mal3 (Fig.5+7).Befestigen Sie
die Wagen unterVerwendung der Schrauben M8x16 (Pos.20 Fig.1), der Scheiben
@8 (Pos.21 Fig.1), die Grower-Scheiben @8 (Pos.22 Fig.1) und die Plattchen (Pos.23
Fig.1) am Profil

Montieren Sie die schnellen Wagen (Rif.38 Fig.1) auf der auBeren Schiene und die
langsamen Wagen (Rif.39 Fig.1) auf der inneren und stellen Sie das zentrale Rad
so ein, dass es fast auf der oberen Schiene aufsitzt (das Spiel muss zwischen 0,5
und 1 mm betragen). (Fig.5+7).

3) Montage des Riemens (siehe Fig.1, Fig.5+7)

Nehmen Sie den Riemen und schneiden Sie ein Stiick mit der auf Zeichnung
Fig.5+7 gezeigten Lange.

SchlieBen Sie den Ring unter Verwendung der entsprechenden Bligel (Pos.24
Fig.1), (Pos.25 Fig.1) und der Schrauben M6x10 (Pos.26 Fig.1).
LegenSiedenRiemenerstaufdie Umlenkscheibe und dannaufdie Antriebsscheibe
(entfernen Sie zuerst alle Klinken und bringen Sie sie direkt danach wieder an).
Spannen Sie den Riemen an der Schraube an der Baugruppe Umlenkung.
Setzen Sie die Wagen wie folgt in den Riemen ein: N

Schlieen Sie den Fliigel vollstandig unter Einhaltung des Uberstands von 50 mm,
wie gezeigt aufFig.5+7 und befestigen sie die Riemenzugplatte (Pos.24Fig.1) unter
VerwendungderSchrauben M6x10(Pos.26 Fig.1) andenWagen. Uberpriifen Sievon
Hand, ob die Fligel den gesamten vorgesehenen Weg ordnungsgemaf ausfiihren.

4) Montage des Stahlseils .
SchlieBenSiedenFlugelvollstdndig und beachten Sie dabeidie Uberstande von 50
mm, wie auf Fig.5+7 gezeigt. Schneiden Sie das Stahlseil (Pos.27Fig.1) wie gezeigt
auf Fig.5+7.Setzen Sie es in den Vorspanner (Pos.15 Fig.1) und ziehen Sie ihn mit
dem Bolzen (Pos.28 Fig.1) mit einem Drehmoment von 5 Nm an, flihren Sie es
ir die Scheibe an der Verlangerung des langsamen Wagens, durch die Bohrung
des Antriebskabels am schnellen Wagen (Pos.29 Fig.1), die Scheibe des anderen
Wagens und tUber das andere Ende des Vorspanners. Spannen Sie das Kabel nach
dem parallelen Ausrichten der Scheiben von Hand vor und ziehen Sie die Mutter
des Antriebs (Pos.29 Fig.1) und die Schraube des Vorspanners (Pos.30 Fig.1) mit
einem Drehmoment von 5 Nm an. Drehen Sie die Mutter hinter der Feder des
Vorspanners, bis die Lange der Feder 19 mm betragt.

5) Verkabelung (siehe Zeichnung Fig.4)
Verkabeln Sie die Tiir wie in der Anlage angegeben (Fig.4) und blockieren Sie die
Kabel mit zwei Manschetten.

6) Montage der Verkleidung (siehe Fig.1)
SchneidenundbohrenSiedieVerkleidung (Pos.31 Fig.1), wieaufFig.3angegeben.
Nehmen Sie die Dichtung (Pos.32 Fig.1), schneiden Sie sie auf Mall und montieren
Sie sie am Trager. Montieren Sie die Verkleidung am Trager.

7) Montage der Seitenteile (siehe Fig.1)
befestigen Sie die Seitenteile (Pos.34 Fig.1) und (Pos.35 Fig.1) mit den Schrauben
3,9x13 (Pos.36 Fig.1) an Trager.

8) Montage der Erdung der Verkleidung und der Seitenteile

SchlieBen Sie an die Seitenteile (Pos.34 Fig.1) und (Rif.35 Fig.1) die Erdung (Pos.17
Fig.1) unter Verwendung einer Schraube TE M6 (Pos.3 Fig.1) an und setzen Sie
dabeiauf beiden Seiten der Ose des Erdungskabels eine Zahnscheibe D.6,4-11-0,
7 (Pos.16 Fig.1) ein.

Entfernen Sie die Schraube TBEI M6X12 (P0s.37 Fig.1) und setzen Sie sie in die
Erdungsbohrungder Verkleidung ein; setzen Sie dabeieine Zahnscheibe D.6,4-11-
0,7 (Pos.16 Fig.1), das Erdungskabel (Pos.17 Fig.1) und eine weitere Zahnscheibe
D.6,4-11-0, 7 (Pos.16 Fig.1) ein und ziehen Sie alles mit der flachen Mutter M6
D.6,4-11-0, 7 (Pos.18 Fig.1) fest.

9) Montage der Bremsvorrichtung (siehe Fig.8)
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MANUAL DE INSTALACION

ESPANOL
1) Ensamblaje Viga (véase Fig.1, Fig.5+7)

Tomar la viga (Ref.1 Fig.1), cortarla como se indica en la Fig. 2 segun el modelo
que se deba realizar.

Tomar el perfil de desplazamiento de carros (Ref. 2 Fig.1), cortar dos trozos a
medida y montarlos en los carriles especificos presentes en la viga, como se
indica en la Fig. 1.

Introducir 14 tornillos M6x16 (Ref 3 Fig.1) en la via“A”de la vigay 2 tornillos M6x16
en la via“B" (Ref.1 Fig.1).

Respetando las cotas presentes en los disefios Fig. 5+7, montar el grupo
transformador (Ref.4 Fig.1), del motorreductor (Ref.5 Fig.1), del cuadro de mando
(Ref.6 Fig.1), de la abrazadera (Ref.7 Fig.1), de la abrazadera (Ref.8 Fig.1) (antes
de montar la abrazadera enroscar en el tornillo una tuerca M6 normal (Ref.10
Fig.1) e introducir una arandela (Ref.11 Fig.1) y luego fijar todo con una tuerca
autobloqueante (Ref.12 Fig.1), [Para los modelos comprendidos entre 420-444
y 220-232 colocar una segunda abrazadera (Ref.7 Fig.1)] luego, montar el grupo
polea reenvio (Ref.9 Fig.1).
Parafijarlosgruposalaviga,ademasdeltornillousarunaarandela@6yunatuerca
baja M6 (Ref. 18 Fig. 1). Tomar 2 abrazaderas de tope (Ref.13 Fig.1), introducir las
gomas y fijar todo a la viga en las posiciones indicadas en las Fig. 5+7, utilizando
para cada tope 2 tornillos (Ref.14 Fig.1). Tomar 2 grupos tensado cable (Ref.15
Fig.1) (Nota importante: Para VISTA TL2 el grupo tensado es solo uno) y fijarlos
a la viga en las posiciones indicadas en las Fig. 5+7, utilizando para cada grupo
2 tornillos (Ref.14 Fig.1). Tomar 1 tornillo M6x16 (Ref 3 Fig.1) e introducirlo en
el extremo izquierdo de la viga (Via“A”) segun Fig. 5+7 y después introducir en
orden 1 arandela D.6,4 (Ref 16 Fig.1), 2 cables de puesta a tierra (Ref 17 Fig.1), 1
arandela D.6,4 (Ref 16 Fig.1) y fijar todo con la tuerca (Ref 18 Fig.1). Tomar 1 tornillo
TE M6X16 (Ref 3 Fig.1) e introducirlo en el extremo derecho de la viga (Via “A”)
segun Fig. 5+7 y después introducir en orden 1 arandela D.6,4 (Ref 16 Fig.1), 1
cable de puesta a tierra (Ref 17 Fig.1), 1 arandela D.6,4 (Ref 16 Fig.1) y fijar todo
con la tuerca (Ref 18 Fig.1).

2) Montaje Carros (véase Fig.1, Fig.5+7)

Cortar el perfil de soporte de la hoja (Ref.19 Fig.1) a medida (Fig.5+7). Fijar los
carros al perfil utilizando tornillos M8x16 (Ref.20 Fig.1), las arandelas @8 (Ref.21
Fig.1), las arandelas grower @8 (Ref.22 Fig.1) y las placas (Ref.23 Fig.1)

Montar los carros rapidos (Rif.38 Fig.1) en el carril mas externo y los carros lentos
(Rif.39 Fig.1) en el carril mas interno y regular la rueda central, de manera tal
que casi apoye en el carril superior (debe quedar un juego minimo de 0,5y un
maximo de 1T mm). (Fig.5+7).

3) Montaje Correa (véase Fig.1, Fig.5+7)

Tomar la correa y cortar un trozo de la longitud indicada en el disefo Fig. 5+7.
Cerrar el anillo utilizando las abrazaderas especificas (Ref.24 Fig.1), (Ref.25 Fig.1),
y los tornillos M6x10 (Ref.26 Fig.1).

Enrollar la correa primero en la polea de reenvio y después en la del motor
(teniendo la cautela de quitar antes los pasadores y volver a ponerlos tras
finalizar la operacion). Tensar la correa interviniendo en el tornillo del conjunto
polea de reenvio.

Fijar los carros a la correa de la siguiente manera:

cerrar las hojas por completo, respetando las superposiciones de 50 mm, como
se indica en las Fig.5+7 y fijar la placa arrastre correa (Ref.24 Fig.1) a los carros,
utilizando los tornillos M6x10 (Ref.26 Fig.1). Comprobar manualmente que las
hojas realicen normalmente toda la carrera prevista.

4) Montaje cable de acero

Cerrarlas hojas por completo, respetando las superposiciones de 50 mm, como se
indica en las Fig.5+7. Cortar el cable de acero (Ref.27Fig.1) como se indica en las
Fig.5+7.Introducirlo en el pretensor (Ref.15 Fig.1) y apretarlo con el perno (Ref.28
Fig.1)aunparde 5Nm, hacerlo pasar porla polea ubicadaenlaextensiondel carro
lento, pasarlo por el orificio del arrastre cable, presente en el carro rapido (Ref.29
Fig.1), pasarlo por la polea del otro carro lento y pasarlo por el otro extremo del
pretensor. Una vez alineadas las poleas, de manera tal que el cable esté paralelo,
pretensar manualmente el cable y apretar la tuerca del arrastre (Ref.29 Fig.1) y
el tornillo del pretensor (Ref.30 Fig.1) a un par de 5Nm. Girar la tuerca ubicada
detras del muelle del pretensor, hasta que la longitud del muelle sea de 19 mm.

5) Cableado (véase el disefio Fig.4)
Cablear la puerta como se indica en el anexo (Fig. 4) y bloquear los cables con
dos abrazaderas.

6) Montaje Carter (véase Fig.1)
Cortar y perforar el carter (Ref.31 Fig.1) como se indica en la Fig.3. Tomar la junta
(Ref.32 Fig.1), cortarla a medida y montarla en la viga. Montar el carter en la viga.

7) Montaje Laterales (véase Fig.1)
Fijar los laterales (Ref.34 Fig.1) y (Ref.35 Fig.1) a la viga con los tornillos 3,9x13
(Ref.36 Fig.1).

8) Montaje puesta a tierra carter y laterales

En ambos Laterales (Ref.34 Fig.1) y (Ref.35 Fig.1), conectar la toma a tierra (Ref.17
Fig.1), utilizando un tornillo TE M6 (Ref.3 Fig.1) con la precaucién de colocar en
ambas caras del ojal del cable de puesta a tierra una arandela dent. ext. D.6,4-
11-0, 7 (Ref.16 Fig.1).

Tomar un tornillo TBEI M6X12 (Ref.37 Fig.1) e introducirlo en el orificio de toma
a tierra del carter, introducir en el tornillo una arandela dent. ext. D.6,4-11-0, 7
(Ref.16 Fig.1), el cable de puesta a tierra (Ref.17 Fig.1), otra arandela dent. ext.
D.6,4-11-0, 7 (Ref.16 Fig.1) y apretar todo con una tuerca baja M6 (Ref.18 Fig.1).

9) Montaje grupo freno (véase Fig.8)
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| INSTALLATIEHANDLEIDING

NEDERLANDS
1) Montage Dwarsdrager (zie Fig.1, Fig.5+7)

Pak de dwarsdrager (Ref.1 Fig.1), hem snijden zoals aangegeven in Fig. 2 naar
gelang het model dat verwezenlijkt wordt.

Pak het schuifprofiel (Ref.2 Fig.1), snij twee stukken op maat en monteer ze op
de banen op de dwarsdrager zoals aangegeven in Fig.1.

Steek 14 schroeven M6x16 (Ref 3 Fig.1) in de rail “A” van de dwarsdrager en 2
schroeven M6x16 in de rail “B” (Ref.1 Fig.1).

Volgens de maten in de tekeningen Fig. 5+7, de transformator (Ref.4 Fig.1), de
reductiemotor (Ref.5 Fig.1), het bedieningspaneel (Ref.6 Fig.1), de beugel (Ref.7
Fig.1), de beugel (Ref.8 Fig.1) plaatsen (voor de beugel te monteren een normale
moer M6 (Ref.10 Fig.1) op de schroef monteren en een ring (Ref.11 Fig.1) en dan
het geheel met een borgmoer (Ref.12 Fig.1) bevestigen. [Voor de modellen
tussen 420-444 en 220-232 een tweede beugel (Ref.7 Fig.1)] aanbrengen en dan
de omkeerschijf (Ref.9 Fig.1) monteren.

Om de systemen aan de dwarsdrager te bevestigen niet alleen de schroef maar
ookeenring @6 gebruikenen een platte moer M6 (Ref 18Fig.1). Pak 2 stopbeugels
(Ref.13 Fig.1), plaats de rubbertjes en bevestig het geheel aan de dwarsdrager
in de posities aangegeven in de Fig. 5+7, gebruik voor iedere stop 2 schroeven
(Ref.14 Fig.1). Pak 2 kabelspanners (Ref.15 Fig.1) (N.B.: Voor VISTATL2 is er slechts
één spanner) en bevestig ze aan de dwarsdrager in de posities aangegeven in de
Fig. 5+7 en gebruik voor iedere spanner 2 schroeven (Ref.14 Fig.1). Pak 1 schroef
M6x16 (Ref 3 Fig.1) en steek hem in het linker uiteinde van de dwarsdrager (Rail
“A") volgens Fig. 5+7 en plaats vervolgens in volgorde n°1 ring D.6,4 (Ref 16 Fig.1),
n°2 aardingskabels (Ref 17 Fig.1) , n°1 ring D.6,4 (Ref 16 Fig.1) en bevestig het
geheel met de moer (Ref 18 Fig.1). Pak 1 zeskantschroef M6x16 (Ref 3 Fig.1) en
steek hem in het rechter uiteinde van de dwarsdrager (Rail “A") volgens Fig. 5+7
en plaats vervolgens in volgorde n°1 ring D.6,4 (Ref 16 Fig.1), n°1 aardingskabel
(Ref 17 Fig.1), n°1 ring D.6,4 (Ref 16 Fig.1) en bevestig het geheel met de moer
(Ref 18 Fig.1).

2) Montage Rolwagentjes (zie Fig.1, Fig.5+7)

Snij het vleugeldraagprofiel (Ref.19 Fig.1) op maat (Fig.5+7). Bevestig de
rolwagentjes aan het profiel met de schroeven M8x16 (Ref.20 Fig.1), de ringen
@8 (Ref.21 Fig.1), de grower ringen @8 (Ref.22 Fig.1) en de plaatjes (Ref.23 Fig.1)
Monteer de snelle rolwagentjes (Rif.38 Fig.1) op de buitenste rail en de langzame
rolwagentjes (Rif.39 Fig.1) op de binnenste rail en regel het middelste wieltje
zodanig dat het bijna tegen de bovenste rail aan steunt (er moet een minimale
speling van 0,5 en een maximale speling van 1 mm blijven). (Fig.5+7).

3) Montage Riem (zie Fig.1, Fig.5+7)

Pak de riem en snij er een stuk af met de lengte die in de tekening Fig.5+7 is
aangegeven.

Sluitde kringmetde speciale beugels (Ref.24Fig.1), (Ref.25Fig.1),en de schroeven
M6x10 (Ref.26 Fig.1).

Leg de riem eerst op de keerschijf en dan op de aandrijfschijf (verwijder eerst de
nokken en plaats ze direct na deze handeling weer). Span de riem met behulp
van de schroef van de keerschijf.

Bevestig de rolwagentjes als volgt aan de riem:

zetdevleugelsinvolledig gesloten stand, metinachtneming vandeoverlappingen
van 50 mm, zoals aangegevenin de Fig.5+7 en bevestig de riemtrekplaten (Ref.24
Fig.1) aan de rolwagentjes met behulp van de schroeven M6x10 (Ref.26 Fig.1).
Controleer met de hand of de vleugels het hele traject goed afleggen.

4) Montage staalkabel

Breng de vleugels in volledig gesloten stand, met inachtneming van de
overlappingenvan 50 mm, zoalsaangegevenin de Fig.5+7.Snijde staalkabel (Ref.
27 Fig.1) zoals aangegeven in de Fig.5+7. Steek hem in de voorspanner (Ref.15
Fig.1) en zet hem vast met behulp van de pen (Ref. 28 Fig. 1) met een koppel van
5Nm, laat hem over de schijf lopen die op het verlengstuk van het langzame
rolwagentje geplaatstis, laathem door de opening van de kabelaandrijving lopen
op het snelle rolwagentje (Ref. 29 Fig. 1), laat hem over de schijf van het andere
langzame rolwagentje lopen en over het andere uiteinde van de voorspanner.
Na de schijven op één lijn gebracht te hebben, zodat de kabel parallel staat, de
kabel met de hand voorspannen en de moer van de aandrijving (Ref.29 Fig.1)
vastdraaien en de schroef van de voorspanner (Ref.30 Fig.1) met een koppel van
5Nm. Draai de moer achter de veer van de voorspanner tot een lengte van de
veer van 19 mm.

5) Bedrading (zie tekening Fig.4)
De deur bedraden zoals aangegeven in de bijlage (Fig.4) en de kabels vastzetten
met twee bandjes.

6) Montage Carter (zie Fig.1)
Het carter (Ref.31 Fig.1) snijden en doorboren zoals aangegeven in Fig.3. Pak de
pakking (Ref. 32 Fig. 1), snij hem af en monteer hem op de dwarsdrager. Monteer
het carter op de dwarsdrager.

7) Montage Zijwanden (zie Fig.1)
Bevestig de zijwanden (Ref.34 Fig.1) en (Ref.35 Fig.1) aan de dwarsdrager met de
schroeven 3,9x13 (Ref.36 Fig.1).

8) Montage aarding carter en zijwanden

Verbind metbeidezijwanden (Ref.34Fig.1) en (Ref.35Fig.1) de aarde (Ref.17 Fig.1),
met behulp van een zeskantschroef M6 (Ref.3 Fig.1) met aan beide zijden van het
00g van de aardingskabel een ringetje D.6,4-11-0, 7 (Ref.16 Fig.1).

Pak een binnenzeskantschroef met bolle kop M6X12 (Ref.37 Fig.1) en steek hem
in het aardingsgat van het carter, steek er een ring met buitenvertanding D.6,4-
11-0, 7 (Ref.16 Fig.1) in, de aardingskabel (Ref.17 Fig.1), een andere ring met
buitenvertanding D.6,4-11-0, 7 (Ref.16 Fig.1) en draai alles vast met een platte
moer M6 (Ref.18 Fig.1).

9) Montage remsysteem (zie Fig.8)
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MANUAL PARA A INSTALAGAO

PORTUGUES
) Montagem da trave (ver Fig.1, Fig.5+7)

1
Pegar na trave (Ref. 1 Fig 1), corta-la como indicado na Fig. 2 conforme o modelo
que se deve realizar.

Pegar no perfil de deslizamento corredicas (Ref.2 Fig.1), cortar dois pedacos a
medida e monta-los nas vias especificas presentes na trave tal como indicado
na Fig.1.

Introduzir n°14 parafusos M6x16 (Ref 3 Fig.1) no carril “A” da trave e n°2parafusos
M6x16 no carril “B” (ref.1 Fig.1).

Respeitando as cotas indicadas nos desenhos da Fig. 5+7, efetuar a montagem
do grupo transformador (Ref.4 Fig.1), do motorredutor (Ref.5 Fig.1), do quadro
de comando (Ref.6 Fig.1), da bracadeira (Ref.7 Fig.1), da bracadeira (Ref.8 Fig.1)
(antes de montar a bragadeira aparafusar no parafuso uma porca M6 normal
(ref..10 Fig.1) e inserir uma anilha (Ref.11 Fig.1) e depois fixar tudo com uma porca
autoblocante (Ref.12 Fig.1), [Para os modelos compreendidos entre 420-444 e
220-232 inserir uma segunda bracadeira (Ref.7 Fig.1)] enfim, montar o grupo
polia de retorno (Ref.9 Fig.1).

Para fixar os grupos a trave, além do parafuso, utilizar uma anilha @6 D531001 e
uma porca baixa (Ref. 18 Fig.1). Pegar n°2 bracadeiras de retencao (Ref.13 Fig.1),
inserir as borrachas e fixar tudo a trave nas posi¢oes indicadas nas Fig. 5+7,
utilizando para cada paragem n°2 parafusos (Ref.14 Fig.1). Pegar n°2 grupos de
tensionamentode cabo(Re.15Fig.1) (N.B.:ParaVISTATL2 o grupodetensionamento
éum sé) e fixe-os na trave nas posi¢des indicadas nas Fig. 5+7, utilizando para
cada grupo n°2 parafusos (Ref.14 Fig.1). Pegar n°1 parafuso Méx16 (Ref 3 Fig.1)
e inseri-lo na extremidade esquerda da trave (Carril “A”) segundo Fig. 5+7 e, em
seguida, inserir por ordem n°1 anilha D.6,4 (Ref 16 Fig.1), n°2 cabos de ligagao a
terra (Ref 17 Fig.1) , n°1 anilha D.6,4 (Ref 16 Fig.1) e fixar tudo com a porca (Ref.
18 Fig.1). Pegar n°1 parafuso TE M6x16 (Ref 3 Fig.1) e inseri-lo na extremidade
direita da trave (Carril “A”) segundo Fig. 5+7 e, em seguida, inserir por ordem n°1
anilha D.6,4 (Ref 16 Fig.1), n°1 cabo de ligacéo a terra (Ref 17 Fig.1) , n°1 anilha
D.6,4 (Ref 16 Fig.1) e fixar tudo com a porca (Ref. 18 Fig.1).

2) Montagem das corredicas (ver Fig.1, Fig.5+7)

Cortar o perfil de suporte da folha (Ref.19 Fig.1) a medida (Fig.5+7).Fixar as
corredicas no perfil usando parafusos M8x16 (Ref.20 Fig.1), as anilhas @8 (Ref.21
Fig.1), as anilhas grower @8 (Ref.22 Fig.1) e as placas (Ref.23 Fig.1)

Montar as corredicas rapidas (Rif.38 Fig.1) no caril mais externo e as corredicas
lentas (Rif.39 Fig.1) no carril mais interno e regular a roda central de maneira que
quase se apoie no carril superior (deve permanecer uma folga minima de 0,5 e
um maximo de 1 mm). (Fig.5+7).

3) Montagem da correia (ver Fig.1, Fig.5+7)

Pegar na correia e cortar um peda¢o com o comprimento indicado no desenho
Fig.5+7.

Fechar o anel com auxilio das bracadeiras especificas (Ref.24 Fig.1), (Ref.25 Fig.1),
e os parafusos M6x10 (Ref.26 Fig.1).

Enrolar a correia primeiro na polia de retorno e depois naquela motriz (tendo
o cuidado de primeiramente retirar as linguetas e voltar a coloca-las assim que
terminar a operacéo). Efetuar o tensionamento da correia agindo no parafuso
do grupo polia de retorno.

Fixar os carros a correia agindo da seguinte maneira:

colocar as folhas em fecho completo, respeitando as sobreposicdes de 50 mm,
como indicado nas Fig.5+7 e fixar a placa de engate da correia (Ref.24 Fig.1) as
corredicas utilizando os parafusos M6x10 (Ref.26 Fig.1). Verificar manualmente
que as folhas executem normalmente todo o percurso previsto.

4) Montagem do cabo de aco

Colocar as folhas em fecho completo, respeitando as sobreposi¢des de 50 mm,
tal como indicado nas Fig.5+7. Cortar o cabo de aco (Ref.27Fig.1) como indicado
nas Fig.5+7. Introduzi-lo no pré-tensionador (Ref.15 Fig.1)e aperta-lo mediante a
cavilha (Ref.28 Fig.1) com um binario de 5Nm, fazé-lo passar na polia posicionada
na extensao da corredica lenta, passa-lo no orificio do engate do cabo presente
na corredica rapida (Ref.29 Fig.1) , passa-lo na polia da outra corredica lenta e
passa-lo na outra extremidade do pré-tensionador. Uma vez alinhadas as polias,
de forma que o cavo seja paralelo, pré-tensionar manualmente o cabo e apertara
porca do engate (Ref.29 Fig.1) e o parafuso do pré-tensionador (Ref.30 Fig.1) com
um binario de 5Nm. Girar a porca colocada por tras da mola do pré-tensionador,
até quando o comprimento da mola é igual a 19 mm.

5) Cablagem (ver desenho Fig.4)
Cablar a porta tal como indicado no anexo (Fig.4) e bloquear os cabos com as
duas bracadeiras.

6) Montagem do Carter (ver Fig.1)

Cortar e perfurar o cérter (Ref.31 Fig.1) tal como indicado na Fig.3. Pegar na
guarnicao (Ref.32 Fig.1), cortd-la a medida e monta-la na travessa. Montar o
cérter na travessa.

7) Montagem dos Flancos (ver Fig.1)
Fixar os flancos (Ref.34 Fig.1) e (Ref.35 Fig.1) na travessa com os parafusos 3,9x13
(Ref.36 Fig.1).

8) Montagem e ligacao a terra do carter e flancos

Emambososflancos (Ref.34Fig.1) e (Ref.35Fig.1), efetuaraligacao deterra (Ref.17
Fig.1), utilizando um parafuso TE M6 (Ref.3 Fig.1) com a precaucéao de colocar
ambas as faces da argola do cabo de ligagao de terra a uma anilha (Ref.16 Fig.1).
Pegar num parafuso TBEI M6X12 (Rif.37 Fig.1) e inseri-lo no orificio de ligacao a
terrado carter, inserir no parafusoumaanilhadent.ext.D.6,4-11-0, 7 (Ref.16 Fig.1),
o cabo deligagao a terra (Ref.17 Fig.1), outra anilha dent. ext. D.6,4-11-0, 7 (Ref.16
Fig.1) eapertartudo com uma porca baixa M6 dent.ext.D.6,4-11-0,7 (Ref.18Fig.1).

9) Montagem do grupo travao (ver Fig.8)

| ErXEIPIAIO ETKATAZTAZHZ

EAAHNIKA
1) ZuvappoAdynon dokou (BA. Fig.1, Fig.5+7)

MNdpte Tn doko (Ap.1 Fig.1), KOYTE TNV 6mMw¢ oTnv Fig.2 avdloya pe To HOVTENO
NG KATAOKEUNG.

MNdpte 10 MPo @il petakivnong Twv @opéwv (Ap.2 Fig.1), koYte SUO KOUPATIA TOU
070 KATAAANAo péyebog Kat TormoBetrioTe Ta oTIG €181KEG uTToSOoXEC TNG SoKOU
énwc¢ otnv Fig.1.

TomoBetrote 14 Bideg M6x16 (Ap.3 Fig.1) otov 0dnyd “A” tng Sokou kat 2 Bideg
M6x16 otov 0dnyo “B” (Ap.1 Fig.1).

TnpwvtagTICamooTAoEIGTwV oXeSiwv oTIGFig. 5+7, Mpoxwprote 0TV TomoBETnon
™G povadag petaoyxnuatiotr (Ap.4 Fig.1), tou nAektpopeiwtrpa (Ap.5 Fig.1), Tou
mivaka eAéyxou (Ap.6 Fig.1), Tou otnpiypatog (Ap.7 Fig.1), Tou otnplyupatog (Ap.8
Fig.1) (mpw tomoBetrioete 10 otrptypa Bidwote otn Bida éva Kovd magipadt M6
(Ap.10Fig.1), tomoBetrioTe pia podéla (Ap.11 Fig.1) Kal 0Tn CUVEXELD OTEPEWOTE
Ta pe éva ma&iuddt aopaheiag (Ap.12 Fig.1), [Ma ta povtéa petafy 420-444
Kat 220-232 tomoBetriote éva Sevtepo otrptypa (Ap.7 Fig.1)] kal oTn cuvéxela
TomoBetroTe TN povada tpoyaAiag petddoong (Ap.9 Fig.1).

lNa va OTEPEWOETE TIG LOVASEG 0TN SOKO, EKTOC amd Tn Bida, xpnotomnolote
Hia podéra D6 kat éva magipddi xapnAou po@il M6 (Ap.18 Fig.1). Ndpte 2 oton
(Ap.13 Fig.1), TomoBeTtrioTe Ta AAOTIXAKIA KAl OTEPEWOTE TA 0TN SOKO OTIG OE0EIG
mou unodelkvuovTal oTiG Fig. 5+7, xpnolpomolwvtag yia kabe otom 2 Bideg (Ap.14
Fig.1). Napte 2 povadeg tdvuong kahwdiou (Ap.15 Fig.1) (XHM.: Tia VISTA TL2 n
povada tévuong gival pévo pia) Kal OTEPEWOTE TIG 0T SOKO OTIG BE0EIG TToV
umodeikvuovTal 0TS Fig. 5+7, Xpnolomolovag yia Kabe povada 2 Bideg (Ap.14
Fig.1). Ndpte 1 Bida M6x16 (Ap.3 Fig.1) kat TOMOOETACTE TNV OTO APIOTEPS AKPO
™G Sokou (08nyodg “A”) omwg oTIG Fig. 5+7 Kal 0Tn OUVEXELD TOTTOBETAOTE UE TN
oelpd 1 podéha 06,4 (Ap.16 Fig.1), 2 kaAwdia yeiwong (Ap.17 Fig.1), 1 podéra
06,4 (Ap.16 Fig.1) Kal otepewoTe Ta He TO Ma&Iuddt (Ap.18 Fig.1). Ndpte 1 Bida
TE M6x16 (Ap.3 Fig.1) kat TomoBetote TnVv oT1o 8616 Akpo NG SokoL (0dnydg
“A") dnwg oTIg Fig. 5+7 Kal 0T CUVEXELD TOMTOBETAOTE e TN 0€lpd 1 podéra 06,4
(Ap.16 Fig.1), 1 kaAwdio yeiwong (Ap.17 Fig.1), 1 podéra ©6,4 (Ap.16 Fig.1) kat
OTEPEWOTE TA PE TO TagIAdL (Ap.18 Fig.1).

2) TomoBétnon @opéwv (BA. Fig.1, Fig.5+7)

Kéwte tompo@il umootrpigng UANou (Ap.19 Fig.1) oTo owoTto péyebog (Fig.5+7).
STEPEWOTE TOUG QPOPEIG 0TO TPOWPIA pe Bideg M8x16 (Ap.20 Fig.1), Tig podéheg ©8
(Ap.21 Fig.1), Tig poSéheg grower O8 (Ap.22 Fig.1) kat Ta ehdcpata (Ap.23 Fig.1)

TomoBetrote Toug ypriyopoug @opeic (Rif.38 Fig.1) otnv e§wTtepikn pdya Kat Toug
apyouc (Rif.39 Fig.1) 0TnVv e0WTEPIKN Kal PUBUIOTE TOV KEVTPIKO TPOXO £TOL WOTE
oxeboVv va €pxeTal Og EMAPN HE TNV TAVW paya (to Sidkevo mPpEmeL va gival amd
0,5 éwg 1 mm). (Fig.5+7).

3) TomoBétnon wavta (BA. Fig.1, Fig.5+7)

MNdpte ToV IAVTA KAl KOYTE éva KOPPATL PE TO MKOG TTOU UTTOSEIKVUETAL OTO
oxedlo Twv Fig.5+7.

KAeiote To SaktUA0 ¥pnaotpomolwvTag ta ei8ika otnpiypata (Ap.24 Fig.1), (Ap.25
Fig.1) kat ti¢ Bideg M6x10 (Ap.26 Fig.1).

TuAi€te Tov 1PAvTa MPWTA OTNV TPoXahia HETAS0ONG Kal OTN CUVEXELD OTNV
KIvNTApla TpoXahia (a@ol a@aIpEceTe MPWTA TIG AKEPAAEG Bideg yla va TIg
TomoBeTOETE 0TO TENOG TNG €MéPPBaonc). TEVIWOTE TOV IHAVTA YUPVWVTAG TN
Bida tn¢ Tpoxahiag petadoonc.

ZTEPEWOTE TOUC POPEIC OTOV IUAVTA E TOV aKOAoUBo TpdTTO:

KAEIOTE EVTEAWG TA QUANG TNPWVTAG TIG EMKOAUYELG Twv 50 mm, Omw¢ oTI¢
Fig.5+7, Kal 0TeEPEWOTE TNV MAAKA EAENG InavTa (Ap.24 Fig.1) 0TOUG QPOPEIG UE TIG
Bideg M6x10 (Ap.26 Fig.1). EAéy&te pe T x€pL @V T GUANA EKTEAOUV OHOAE OAN
v mpoPAendpevn dtadpourn).

4) TomoBétnon atodAivou cupHaATOGXOIVOU

KheioTte evtedwg ta @UANG TNPWVTAG TIG EMKAAVYPELS TWV 50 mm, OTwE OTIC
Fig.5+7. Koyte 10 ouppatooyoivo (Ap.27 Fig.1) onwg otig Fig.5+7. MNepdote 10
otov tavuotrpa (Ap.15 Fig.1) kat o@i&te To pe to ma&iuddt (Ap.28 Fig.1) pe pomn
5Nm, TIEPACTE TO OTNV TPOXAAia Tou BPIOKETAL OTNV TTPOEKTACH TOU apyoU
popéa, mepdoTe To omn TNG MAAKAG AENG Tou ypriyopou gopéa (Ap.29 Fig.1),
TEPAOTE TO 0TNV TPOoXaAia Tou AANOU apyol PopEa Kal 0T CUVEKELD GTO AANO
AKpPO Tou TavuoTHpa. MeTd TNV EUBUYPAUUION TWV TPOXANWY HE TPOTIO WOTE TO
ouppatdoxoivo va gival TapAAANAO, TEVTWOTE HE TO XEPL TO CUPHATOOXKOLVO Kal
opi&treToma&IpuaditngmAakag EAENG (Ap.29Fig.1) kattn Bidatoutavuotripa (Ap.30
Fig.1) pe porn 5Nm. Mupiote To ma&pddt mow amod 1o EAATHPIO TOU TAVUOTHPA
£w¢ OTOU TO PNKOC TOU ENaTNpiou TACEL Ta 19 mm.

5) Kahwdiwon (BA. oxédio otnv Fig.4)
JuvdéoTe TNV MOPTA CUPPWVA HE TIG 0dnyieg Tou mapaptiuatog (Fig. 4) kat
ao@aAAioTe Ta KaAWSLa pe SVOo SeTIKA.

6) TommoB®étnon mepiBAfpatog (BA. Fig.1)

Kéwte kat tpuriote 1o mepiPAnpa (Ap.31 Fig.1) omwg otnv Fig.3. Ndpte v
TolpoUuxa (Ap.32 Fig.1), KOWTE TNV 0TO CWOTO PEYEDOG KA TOMTOBETAOTE TNV OTNV
TpaBépoa. TomoBeToTe TO MePIBANUA 0NV TPaBépoa.

7) TomoBétnon mAaivwv (BA. Fig.1)
TomoBetriote Ta mAdivd (Ap.34 Fig.1) kat (Ap.35 Fig.1) otnv tpafépoa pe Ti¢ Bideg
3,9x13 (Ap.36 Fig.1).

8) TomoBétnon yeiwong mepIBARMATOG Kat MAAIVWV

Juvééate ota dvo mAdivd kaAvppata (Ap.34 Fig.1) kat (Ap.35 Fig.1) tn yeiwon
(Ap.17 Fig.1), xpnotpomolwvtag pia Bida TE M6 (Ap.3 Fig.1) agou tomoBetrioste
Kat 0TI SUO TAEVPEG TOU KPikou oUVEEONC Tou KaAwSiou yeiwong pia odovtwth
podéha ©6,4-11-0, 7 (Ap.16 Fig.1).

MNdpte pia Bida TBEI M6X12 (Ap.37 Fig.1) kai TOMOBETAOTE TNV OTNV OTT Yeiwong
Tou mepIBAnpatog, tonobetote otn Bida wa odoviwth podéla ©6,4-11-0, 7
(Ap.16 Fig.1), To kaAwdio yeiwong (Ap.17 Fig.1), pia Sevtepn odoviwTtr podéia
06,4-11-0,7 (Ap.16 Fig.1) kat opi€te Ta P éva odoviwtd maguadixapunAou mpo@il
M6 ©6,4-11-0, 7 (Ap.18 Fig.1).

9) TomoBétnon ppévou (BA. Fig.8)
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POLSKI

1 Sktadanie listwy poprzecznej (zob. Rys.1, Rys.5+7)

Wzig¢ poprzeczng listwe (Ad. 1 Rys. 1), przycia¢ w sposéb pokazany na Rys. 2, w
zaleznosci od realizowanego modelu.

Wzigc profil, po ktérym przesuwajg sie suwaki (Ad. 2 Rys. 1), przycig¢ na wymiar
na dwie czesci, ktore nalezy zamontowac na prowadnicach listwy poprzecznej,
tak jak wida¢ na Rys. 1.

Zatozy¢ 14 Srub M6x16 (Ad. 3 Rys.1) na szyne “A” listwy i 2 Sruby M6x16 na szyne
“B”(Ad.1 Rys.1).

Zachowujacwymiary widoczne narysunkach 5+7 przystapi¢ do montazu zespotu
transformatora (Ad.4 Rys.1), motoreduktora (Ad.5 Rys.1), panelu sterowania (Ad.6
Rys.1),wspornika (Ad.7 Rys.1), wspornika (Ad.8Rys.1) (przed montazem wspornika
nakreci¢ na srube zwykta nakretke M6 (Ad.10 Rys.1) i zatozy¢ podktadke (Ad.11
Rys.1), nastepnie zamocowac¢ wszystko samoblokujaca nakretka (Ad.12 Rys.1),
[dla modeli 420-444 i 220-232 zatozy¢ drugi wspornik (Ad. 7 Rys.1)], a nastepnie
zamontowac koto pasowe przektadni (Ad. 9 Rys.1).

Aby przymocowac zespoty do poprzecznej listwy, oprocz sruby nalezy uzyc
podkiadki @6 oraz niskiej nakretki M6 (Ad. 18 Rys. 1). Wzig¢ 2 wsporniki petnigce
funkcje ogranicznikéw (Ad. 13 Rys. 1), zatozy¢ elementy gumowe i zamocowac
wszystko do listwy w sposéb pokazany na Rys. 5+7. Dla kazdego zespotu uzy¢
2 $ruby (Ad.14 Rys.1). Wzig¢ 2 napinacze kabla (Ad.15 Rys.1) (UWAGA: VISTATL2
ma tylko jeden napinacz) i przymocowac do listwy tak jak pokazano na Rys.
5+7. Dla kazdego zespotu uzy¢ 2 Sruby (Ad.14 Rys.1). Wzig¢ 1 srube M6x16 (Ad.
3 Rys. 1) i zatozy¢ na lewy koniec listwy (Szyna “A”), tak jak widac na Rys. 5+7, a
nastepnie zatozy¢ kolejno 1 podkiadke D.6,4 (Ad. 16 Rys.1), 2 kable uziemienia
(Ad. 17 Rys.1), 1 podktadke D.6,4 (Ad. 16 Rys.1) i zamocowac wszystko nakretka
(Ad 18 Rys.1). Wzig¢ 1 srube M6x16 (Ad. 3 Rys. 1) i zatozy¢ na lewy koniec listwy
(Szyna “A"), tak jak wida¢ na Rys. 5+7, a nastepnie zatozy¢ kolejno 1 podktadke
D.6,4 (Ad. 16 Rys.1), 1 kabel uziemienia (Ad. 17 Rys.1), 1 podktadke D.6,4 (Ad. 16
Rys.1) i zamocowac wszystko nakretka (Ad 18 Rys.1).

PODRECZNIK INSTALACJI

2) Montaz wozkow (zob. Rys.1, Rys.5+7)

Przyciaé profil wsporny skrzydfa (Ad. 19 Rys. 1) nawymiar (Rys. Fig.5+7). Zamocowac
wozkido profiluza pomoca srub M8x16 (Ad.20Rys. 1), podktadek @8 (Ad.21 Rys. 1),
podkfadek typu grower @8 (Ad. 22 Rys. 1) oraz ptytek (Ad. 23 Rys. 1).
Zamontowac szybkie woézki (Rif.38 Fig.1) na zewnetrznej szynie, a wozki
powolne (Rif.39 Fig.1) na szynie wewnetrznej. Koto srodkowe ustawi¢ tak, aby
prawie dotykato gérnej szyny (powinien pozostawac luz, mimimalnie 0,5 mm, a
maksymalnie 0,1 mm). (Rys. 5+7).

3) Montaz pasa (zob. Rys.1, Rys.5+7)

Wzigc pas i odciagc z niego kawatek o dtugosci przedstawionej na rysunku 5+7..
Zacisna¢ pierscienn odpowiednimi wspornikami (Ad.24 Rys.1), (Ad.25 Rys.1) i
Srubami M6x10 (Ad. 26 Rys.1).

Nawing¢ pas najpierw na koto przekfadni, a nastepnie na koto pasowe silnika
(pamietajac o tym, aby wyjac¢ zapadki i zatozy¢ je z powrotem natychmiast
po zakonczeniu tej czynnosci). Naciaggna¢ pas za pomoca $ruby zespotu kota
pasowego przektadni.

Przysunac¢ wozki do pasa w nastepujacy sposob:

catkowicie zamknac¢ skrzydto, zachowujac wymiar 50 mm wskazany na Rys. 5+7
i zamocowac ptyte pociggowa pasa (Ad. 24 Ad.1) do wézkédw Srubami M6x10
(Ad. 26 Rys.1). Sprawdzi¢ recznie czy skrzydta wykonuja prawidtowo petny ruch.

4) Montaz stalowej liny

Catkowicie zamknac skrzydta, zachowujac wymiary 50 mm pokazane naRys. 5+7.
Stalowaline (Ad.27Rys.1) przycig¢ w sposéb pokazany naRys.¢5+7. Przetozyc przez
napinacz (Ad.15 Rys.1) i zamocowac¢ bolcem (Ad. 28 Rys.1) z sitg 5 Nm. Przetozy¢
przez koto pasowe potozone na elemencie przedtuzajacym wézka powolnego,
przetozy¢ przez otwodr zespotu pociggowego liny znajdujacego sie na wozku
szybkim (Ad. 29 Rys.1), przez koto pasowe wodzka powolnego oraz przez drugi
koniec napinacza. Po wyréwnaniu ustawienia kot pasowych tak, aby lina biegta
réwnolegle, naciaggnac recznie ling i dokreci¢ nakretke zespotu ciggnacego (Ad.
29 Rys.1) oraz srube napinacza (Ad. 30 Rys.1) z sitg 5 Nm. Nakretke z tytu sprezyny
napinacza obrdcic tak, aby sprezyna miata dtugos¢ 19 mm.

5) Okablowanie (zob. rysunek Rys. 4)
Okablowa¢ brame w sposéb wyjasniony w zataczniku (Rys. 4) i unieruchomi¢
kable opaskami zaciskowymi.

6) Montaz ostony (zob. Rys.1)
Przycigc ostone (Ad. 31 Rys. 1) i wykonac w niej otwory, tak jak pokazano na Rys.
3. Wzig¢ uszczelnienie (Ad. 32 Rys. 1), przycia¢ na wymiar i zatozy¢ na listwe.
Przymocowac ostone do listwy.

7) Montaz scianek bocznych (zob. Rys.1)
Scianki boczne (Ad. 34 Rys. 1) i (Ad. 35 Rys. 1) zamocowac do listwy srubami
3.9x13 (Ad. 36 Rys. 1).

8) Uziemienie ostony i $cianek bocznych

Obie boczne $cianki (Ad. 34 Rys.1) i (Ad. 35 Rys.1) uziemic (Ad.17 Rys.1) Sruba TE
M6 (Ad.3 Rys.1), zwracajac uwage, aby po obu stronach petli kabla uziemienia
zatozy¢ podktadke zeb. zewn. D.6,4-11-0, 7 (Ad.16 Rys.1).

Wzigc srube TBEI M6X12 (Ad. 37 Rys. 1) i wlozy¢ w otwdr uziemienia ostony; na
Srube zatozy¢ podktadke zeb. zewn. D.6,4-11-0, 7 (Ad.16 Rys.1), kabel uziemienia
(Ad.17 Rys.1), kolejna podktadke zeb. zewn. D.6,4-11-0, 7 (Ad.16 Rys.1) i wszystko
dokreci¢ niska nakretka M6 (Ad.18 Rys.1).

9) Montaz zespotu hamulca (zob. Rys.8)
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| PYKOBOACTBO NO YCTAHOBKE PYCCKUI

1) C6opka 6anku (cm. Fig.1, Fig.5+7)

- B3atb 6anky (Mo3.1 Fig.1), pa3pe3aTb Kak NokasaHo Ha Fig.2, B 3aBUcMMOCTU OT
nognekallen n3rotoBeHno Mogenu.

B3atb npodunb ckonbxeHus kapeTtok (Mo3.2 Fig.1), pa3pesatb ero Ha ABa OTpe3Ka
HY>KHOrO pa3mepa 1 MOHTUPOBATb X Ha CneLnasbHble MONOChI, UMeloLMeca Ha
6ankKe, Kak NokasaHo Ha Fig.1.

BctaBuTb WT. 14 BUHTOB M6X16 (M03. 3 Fig.1) B NyTb “A”6anKm 1 WT. 2 BUHTa M6X16
B nyTb “B”(Mo3.1 Fig.1).

Cobniofas pa3mepbl, yKasaHHble Ha yepTexax Fig. 5+7, NpUcTynnuTb K MOHTaxy
y3naTtpaHcdopmatopa (Mo3.4Fig.1), pepyktopHoro gsuratens(os.5 Fig.1), nynsta
ynpasnenus (M03.6 Fig.1), ckobsl (Mo3.7 Fig.1), ckobbl (M03.8 Fig.1) (Mpexae uem
MOHTMPOBATb CKOOY, HABUHTWUTb Ha BUHT 00bIUHYlO ranky M6 (MMo3.10 Fig.1) u
BCTaBWTb Waiby (Mo3.11 Fig.1) M noTom 3aKpenuTb Bce CAMOKOHTPALLENCSA raikon
(Mo3.12 Fig.1), [Ana mopenen B nHtepsane 420-444 n 220-232 BCTaBUTb BTOPYIO
cKkoby (Mo3.7 Fig.1)], 3aTem MOHTUPOBATb y3en BO3BpaTHOro WwKmBa (M03.9 Fig.1).
YTo6bI NPUKPENUTb Y3/1bl K 6anke, NOMYMO BUHTa HEOGXOAMMO MCMOJIb30BaTh
wanoby grnametpom @ 6 n HKU3Kylo ranky M6 (Mo3.18 Fig.1). B3aTtb wT. 2 ynopHble
cKkobbl (M03.13 Fig.1), BCTaBUTb pe3nHOBbIe Wakibbl 1 NPUKPENnTb UX K baike B
MecTax, yKka3aHHbIX Ha Fig. 5+7, ncnonb3ya Ana Kaxaon yropHOM CKobbl LIT.2 BUHTa
(Mo3.14 Fig.1). B3aTb WT.2 y3na HaTsxeHWA Kabena (Mo3.15 Fig.1) (MpumevaHwe:
OnaVISTATL2 y3en HaTs>KeHWs TONbKO OAVH) Y MPUKPENUTb UX K banke B MecTax,
yKasaHHbIX Ha Fig. 5+7, ucnonb3ys ana Kaxxaoro ysna wr. 2 suHTa (Mo3.14 Fig.1).
B3aTb WT.1 BUHT M6x16 (M03. 3 Fig.1) 1 BCTaBWTb ero B neBbli Kpai 6anku (MyTb
“A") cornacHo Fig. 5+7, a 3aTem BCTaBUTb Mo nopsAaky Wt.1 wainby D.6,4 (Mo3.16
Fig.1), wr. 2 3a3emnawowmx kabens (Mos.17 Fig.1), wt. 1 wanby D.6,4 (M03.16 Fig.1)
1 ckpenuTb Bce rarikon (Mo3.18 Fig.1). B3atb wt.1 BuHT TE M6X16 (M03. 3 Fig.1) n
BCTaBUTb €ro B NpaBbliii Kpar 6anku (MyTb“A”) cornacHo Fig.5+7,a3aTtemBCTaBUTb
no nopaaky Wr.1 wanby D.6,4 (Mo3.16 Fig.1), wT. 1 3a3emnaowmin kabenb (Mo3.17
Fig.1), w.1 wainby D.6,4 (Mo3.16 Fig.1) n ckpenuTb BCe rarkoi (Mo3.18 Fig.1).

2) MoHTax KapeTtok (cm. Fig.1, Fig.5+7)

Pa3pesatb npodunb onopbl cTBopKHM (M03.19 Fig.1) no Tpebyemomy pasmepy
(Fig.5+7). MpukpenuTtb KapeTku K npodunio, ncnonbays BuHTH M8x16 (M03.20
Fig.1), wanbbl @8 (Mo3.21 Fig.1), wanbbl Grower @8 (M03.22 Fig.1) n nnacTuHbl
(Mo3.23 Fig.1)

MoHTrpoBaTb ObicTpble KapeTku Ha camblii (Rif.38 Fig.1) HapyHbI penbc, a
megnieHHble (Rif.39 Fig.1)- Ha camblii BHYTPEHHWI 1 OTPETYNNPOBATh LIEHTPanbHoe
KOneco Takum 06pa3om, Y4Tobbl MOUTU ONNPANoCh Ha BEPXHUI penbe (omKeH
0CTaBaTbCA MUHMManbHbIM 3a30p 0,5 1 MakcMarnbHbIv 3a30p 1 Mm). (Fig.5+7).

3) MoHTax pemus (cm. Fig.1, Fig.5+7)

B3sTb pemeHb 11 0Tpe3aTb OT HEero OTPE30K ANIMHON, yKa3aHHOW Ha uepTexe Fig.5+7.
3aMKHYTb KOJIbLIO, MICMONb3yA creuunanbHble ckobbl (Mo3.24 Fig.1), (Mo3.25 Fig.1),
1 BUHTbI M6x10 (M03.26 Fig.1).

HamoTaTb pemeHb BHauyane Ha BO3BPATHbIN LUKMB, a MOTOM Ha LUKWB ABWratens
(3apaHeeybpaTbKyNnauK1M1noCcTaBnTb XHaMeCTo Cpasy»Ke Mo OKOHUYaHM onepaLn).
MPUCTYNUTb K HATSXKEHUIO PEMHS, MCMOJb3YA BUHT Y3/1a BO3BPATHOIO LLKMBA.
3aKpenuTb KapeTku K PeMHio criegytoLm obpasom:

[OBECTUN CTBOPKM A0 MOJSIHOTO 3aKpbITUA, CObMoAan HanoxeHua B 50 MM, Kak
yKa3zaHo Ha Fig.5+7, nnpukpenutb nnactnHbl TArm pemusa (Mo3.24 Fig.1) kkapeTkam,
ncnonb3ys BUHTbI M6x10 (M03.26 Fig.1). MpoBeprTb BpyYHYI0, UTOObI CTBOPKM
CoBepLUany NCMPaBHO BeCb 3aNporpaMMm1POBaHHbIN XOA.

4) MOHTaX CTaNIbHOro KaHaTa

[loBeCTU CTBOPKM A0 MOSTHOTO 3aKpPbITWA, COONOAAn HaNnoXeHnsa B 50 MM, Kak
yKa3aHo Ha Fig.5+7 Pa3pesaTb cTanbHoM KaHaT (M103.27 Fig.1), Kak noka3aHo Ha
Fig.5+7.BcTaBnTb €r0 BYCTPONCTBO NpesBapuTenbHoro HataxkeHuA (Mo3.15Fig.1)n
3aTAHYTb CNOMOLLbIo yCcTaHOBOYHOrO WTKdTa (M03.28Fig. 1) CKPY TALMM MOMEHTOM
5 HM, NpoTAHYTb €ro yepes LIKMB, HAXOAAWNNACA Ha YANUHWUTeNe MeaneHHon
KapeTKW, 3aTeM NPOTAHYTb €ro Yepes oTBepCTVe ANA TAMN KaHaTa, HaxogdAleeca Ha
6bicTpon kKapeTke (M03.29 Fig.1), npoTAHYTb €ro Yepes WKMB [PpYron MeANeHHON
KapeTKu 1 3aTeM NPOTAHYTb Yepes ApYyron Kpa ycTporcTBa npeasapuTesibHoro
HaTAXeHWA. KaK TOJIbKO LUKMBbI 6blIN BbIPOBHEHBI TaKIM 06pa3om, UTobbl KaHaT
CTan napannenbHbiM, NPefBapuTeNIbHO HATAHYTb BPYUHYIO KaHaT U 3aTAHTb
TAarosyio ranky (Mo3.29 Fig.1) n BUHT yCTPONCTBa NpefBapuTENIbHOIO HaTAXeHNA
(Mo3.30Fig.1) ckpyTALWMMMOMeHTOM 5 HW. [ToBOpaumBaTh raiiky, pacnonoXeHHyo
C3afM yCTPONCTBa NpPefBapUTENIbHOTO HaTXeHWA, A0 TeX Mop, Noka AnnHa
NPYXWHbI He cTaHeT 19 Mm.

5) KabenbHas pa3sBogka (cm. ueptex Fig.4)
MpoBecTn KabenbHyo NPOBOAKY ABepY, Kak NoKa3aHo B npunoxeHun (Fig.4) n
3aKpenuTb Kabenu C MOMOLLbIO ABYX XOMYTOB.

6) MoHTax KapTepa (cm. Fig.1)

MpuctynnTtb K peske n cBepneHnto oteepcTmin B KapTtepe (Mo3.31 Fig.1), Kak
nokasaHo Ha Fig.3. B3atb ynnoTHutenbHyto npoknagky (Mo3.32 Fig.1), pa3pesatb
ee no TpebyemMomy pasmMepy M MOHTMPOBaTb Ha morepeunHy. MoHTMpoBaTb
KapTep Ha nonepeunHy.

7) MoHTax 60KoBbIX naHenei (cm. Fig.1)
MprikpenuTtb 60koBble NaHenu (Mo3.34 Fig.1) u (Mo3.35 Fig.1) K nonepeunHe
BuHTamMu 3,9x13 (Mo3.36 Fig.1).

8) MoHTaXx 3a3emieHNA KapTepa 1 60KOBbIX MaHenei
Ko6enmbokoBbiMnaHensam (Mo3.34Fig.1) n(Mo3.35Fig.1) nogkniounTb 3a3emneHne
(Mo3.17Fig.1), ucnonb3ya BuHTTEM6 (M03.3 Fig.1), npeaBaputesibHO yCTaHOBMB Ha
06e CTOPOHbI MPOYLLNHBI 3a3eMISIOLLErO Kabens Waiiby ¢ Hapy»KHbIMU 3yObAMU
D.6,4-11-0, 7 (M03.16 Fig.1).

B3atb BUHTTBEIM6X12 (MM03.37 Fig.1) 1 BCTaBUTb €ro B 3a3emnaiolee oteepctue
KapTepa, BCTaBWTb B BUHT LUANOY C Hapy»KHbIMM 3ybbsamun D.6,4-11-0,7 (Mo3.16 Fig.1),
3asemnaiownii kabenb (Mo3.17 Fig.1), apyryto wainby c HapyKHbIMU 3yObamn D.6,4-
11-0,7(Mo3.16 Fig.1) n3ataHy Tb BCe HU3KOM rankon M6 D.6,4-11-0,7 (Mo3.18Fig.1).

9) MoHTax y3na Topmosa (cm. Fig.8)
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NAVOD K INSTALACI CESTINA

1) Sestava nosniku (viz obr. 1, obr. 5+7)

Vezméte nosnik (pol. 1, obr. 1), ufiznéte jak je oznaceno na obr. 2 podle modelu,
ktery se ma realizovat.

Vezméte profil pro pojezdy (pol. 2 obr.1), odfiznéte dva kusy na miru namontujte
je na prislusné kolejnice na nosniku, jak je zndzornéno na obr.1.

Zasunte 14 sroubl M6x16 (pol. 3 obr.1) do kolejnice “A” nosniku a 2 Srouby
M6x16 do kolejnice “B” (pol. 1 obr. 1).

S dodrzenim rozmér( uvedenych na vykresech obr. 5+7, provedte montaz
jednotky transformatoru (pol. 4 obr.1), pfevodového motoru (pol.5 obr.1),
ovladaciho panelu (pol.6 obr.1), konzoly (pol.7 obr.1), konzoly (pol.8 obr.1)
(pfed montazi konzoly nasroubujte na Sroub normalni matici M6 (pol.10 obr.1) a
nasunte podlozku (pol.11 obr.1) a pak vse zajistéte samosvornou matici (pol.12
obr.1), [Pro modely mezi 420-444 a 220-232 vlozte druhou konzolu (pol.7 obr.1)]
pak namontujte jednotku s vratnou femenici (pol.9 obr.1).

Pro upevnéni jednotek na nosnik pouzijte kromé Sroubu podlozku @6 a nizkou
matici M6 (pol.18 obr.1). Vezméte 2 konzoly pro zarazky (pol. 13 obr. 1), vlozte
pryzové podlozky a vse piipevnéte k nosniku v polohach oznacenych na obr.
5+7 pouzitim 2 Sroubd (pol.14 obr.1) pro kaZzdou zarazku. Vezméte 2 napinace
lanka (pol.15 obr.1) (Pozndmka: Pro VISTA TL2 je pouze jeden napinac) a
pfipevnéte je na nosnik v polohach oznacenych na obr. 5+7 s pouzitim 2 Sroubl
(pol.14 obr.1) pro kazdou jednotku. Vezméte 1 Sroub M6x16 (pol. 3 obr. 1) a
vlozte jej do levého konce nosniku (kolejnice “A”") podle obr. 5+7 a pak zasurite
v poradi 1 podlozku D.6,4 (pol. 16 obr.1), 2 zemnici kabely (pol. 17 obr.1) , 1
podlozku D.6,4 (pol. 16 obr.1) a vse pfipevnéte matici (pol. 18 obr.1). Vezméte 1
Sroub s Sestihrannou hlavou Méx16 (pol. 3 obr. 1) a vlozte jej do pravého konce
nosniku (kolejnice “A”) podle obr. 5+7 a pak zasurite v poradi 1 podlozku D.6,4
(pol. 16 obr.1), 1T zemnici kabel (pol. 17 obr.1) , 1 podlozku D.6,4 (pol. 16 obr.1) a
vse pripevnéte matici (pol. 18 obr.1).

2) Montaz pojezdu (viz obr. 1, obr. 5+7)

Nosny profil kfidla (pol.19 obr. 1) ufiznéte na délku (obr. 5+7). Pojezdy
piipevnéte k profilu pomoci sSroubt M8x16 (pol.20 obr. 1), podlozek @8 (pol. 21
obr.1), pruznych podlozek @8 (pol. 22 obr.1) a desticek (pol.23 obr. 1)
Namontujte rychlé pojezdy (Rif.38 Fig.1) na vnéjsi kolejnici a pomalé pojezdy
(Rif.39 Fig.1) na vnitini kolejnici a centralni kolo sefidte tak, aby se téméf opiralo
o horni kolejnici (musi zstat vile minimalné 0,5 a maximalné 1 mm). (Obr. 5 +
7).

3) Montaz femenu (viz obr. 1, obr. 5+7)

Vezméte femen a ufiznéte kus o délce uvedené ve vykresu obr.5 + 7.

Uzaviete smycku pomoci konzol (pol.24 obr. 1), (pol.25 obr. 1) a sSroubl M6x10
(pol.26 obr.1).

Nejdfive femen natahnéte na vratnou kladku a pak na femenici motoru (pfedtim
nezapomernite odstranit koliky a vloZit je zpét, jakmile se tato ¢innost dokonci).
Provedte napnuti femenu otacenim Sroubu spole¢né s vratnou femenici.
Pripevnéte pojezdy na femenu nasledujicim zplsobem:

kiidla uplné zaviete s dodrzenim presah 50 mm, jak je zndzornéno na obr. 5+7
a pfipevnéte taznou desku pro femen (pol.24 obr.1) na pojezdy pomoci sroubl
M6x10 (pol.26 obr.1). Ru¢né zkontrolujte, zda kfidla projedou fadné celou svou
drahu.

4) Montaz ocelového lanka

Kridla zcela zaviete s dodrzenim piresahi 50 mm, jak je zndzornéno na obr.
5+7. Odriznéte ocelové lanko (pol.27 obr.1), jak je uvedeno na obr.5 + 7.
Navléknéte je do predpinace (pol.15 obr. 1) a upnéte pomoci hmozdiku
(pol.28 obr.1) utahovacim momentem 5 Nm, vedte jej na femenici umisténé
na prodlouzeni pomalého pojezdu, proviéknéte otvorem pro tazeni lanka na
rychlém pojezdu (pol.29 obr.1), vedte na femenici druhého pomalého pojezdu
a zavedte do druhého konce predpinace. Po vyrovnani kladek tak, aby lanko
bylo rovnobézné, lanko ru¢né predepnéte a dotahnéte taznou matici (pol.29
obr. 1) a Sroub napinaku (pol.30 obr. 1) na moment 5 Nm. Otacejte matici za
pruzinou napinace, dokud délka pruziny neni 19 mm.

5) Kabelaz (viz vykres obr.4)
Dvete propojte, jak je uvedeno v piiloze (obr. 4) a kabely zajistéte dvéma pasky.

6) Montaz plasté (viz obr. 1)

Ufiznéte a vyvrtejte plast (pol.31 obr. 1), jak je zndzornéno na obr. 3. Vezméte
tésnéni (pol.32 obr.1), ufiznéte na rozmér a namontujte na nosnik. Plast
namontujte na nosnik.

7) Montaz bo¢nic (viz obr. 1)
Pripevnéte boc¢nice (pol.34 obr. 1) a (pol.35 obr.1) k nosniku pomoci $roubti 3,9
x13 (pol.36 obr. 1).

8) Montaz uzemnéni plasté a boc¢nic

Na obé bocnice (pol.34 obr. 1) a (pol.35 obr.1) pfipojte zemnici kabel (pol.17
obr.1) pomoci Sroubl s Sestihrannou hlavou M6 (pol.3 obr. 1) s tim, Ze na obé
strany zemniciho ocka se d4 ozubena podlozka D.6,4-11-0, 7 (pol.16 obr.1).
Vezméte sroub imbus M6x12 (pol.37 obr. 1) a vlozte jej do zemniciho otvoru
plasté, na sroub vlozte ozubenou podlozku D.6,4-11-0, 7 (pol .16 Fig.1), zemnici
kabel (pol.17 obr.1), dalsi ozubenou podlozku D.6,4-11-0, 7 (pol.16 obr.1) a vie
dotahnéte nizkou matici M6 s vnéjsimi zuby D.6,4-11-0, 7 (pol.18 obr.1).

9) Montaz jednotky brzdy (viz obr.8)

| MONTAJ KILAVUZU

TURKCE
1) Kiris Birlestirme (bakin Fig.1, Fig.5+7)

Kirisi (Rif.1 Fig.1) alip kesin ve gerceklestirilecek modele gore kirisi, Fig.2'de
belirtilmis oldugu gibi delin.

Tastyicilarin kayma profilinialin (Rif.2 Fig.1), 6lctye uygun sekilde iki parca kesin ve
bunlari Fig.1'de belirtilmis oldugu gibi kiris tizerinde mevcut olan 6zel kanallarin
Gzerine monte edin.

Kirisin “A” rayina (Rif 3 Fig.1)14 adet M6x16 vidayi ve “B”rayina (Rif.1 Fig.1) 2 adet
M6x16 vidayi gegirin.

Fig. 5+7 resimlerinde mevcut olan odlcilere uyarak trafo grubunun (Rif.4 Fig.1),
rediiktorli motorun (Rif.5 Fig.1), kumanda panelinin (Rif.6 Fig.1), braketin (Rif.7
Fig.1), braketin (Rif.8 Fig.1) (braketi monte etmeden 6nce vida Uzerine normal bir
somun M6 vidalayin) (Rif.10 Fig.1) montajini gerceklestirin ve bir rondela (Rif.11
Fig.1) gecirin ve sonra hepsini kendinden kilitlenen bir somun ile tespit edin
(Rif.12 Fig.1), [420-444 ve 220-232 arasinda kapsanilan modeller icin ikinci bir
braket gecirin (Rif.7 Fig.1)] en son olarak tahrik kasnagini (Rif.9 Fig.1) monte edin.
Gruplarikirise sabitlemekicin, vidaile birlikte bir @6 rondela ve biralcak M6 somun
(Rif 18 Fig.1) kullanin. 2 adet stop braketi (Rif.13 Fig.1) alin, kauguk tikaglar gegirin
ve hepsini kirise Fig. 5+7'de belirtilen pozisyonlarda tespit edin, her stoper icin 2
adet vida kullanin (Rif.14 Fig.1). 2 adet kablo gerdirme grubunu alin (Rif.15 Fig.1)
(O.N: VISTA TL2 gerdirme grubu sadece bir tanedir) ve bunlari kirise Fig. 5+7'de
belirtilen pozisyonlarda tespit edin, her grupicin 2 adet vida kullanin (Rif.14 Fig.1).
1 adet M6x16 vida (Rif 3 Fig.1) alin ve bunu kirisin sol ucuna (“A”Rayi) Fig. 5+7'de
belirtildigi gibi gegirin ve sonra belirtilen siraya goére 1 adet rondela D.6,4 (Rif 16
Fig.1),2 adet toprak kablosu (Rif 17 Fig.1), 1 adetrondela D.6,4 (Rif 16 Fig.1) gecirin
ve hepsini somun ile tespit edin (Rif 18 Fig.1). 1 adet TE M6X16 (Rif 3 Fig.1) vida
(Rif 3 Fig.1) alin ve bunu kirisin sag ucuna (“A” Rayi) Fig. 5+7'de belirtildigi gibi
gegcirin ve sonra belirtilen siraya gore 1 adet rondela D.6,4 (Rif 16 Fig.1), 1 adet
toprak kablosu (Rif 17 Fig.1), 1 adet rondela D.6,4 (Rif 16 Fig.1) gecirin ve hepsini
somun ile tespit edin (Rif 18 Fig.1).

2) Tasiyicilarin Montaji (bakin Fig.1, Fig.5+7)

Kanatdestek profilini (Rif.19 Fig.1) 6lctiye uygun sekilde (Fig.5+7) kesin.Tastyicilari,
M8x16 vidalarini (Rif.20 Fig.1), rondelalar @8 (Rif.21 Fig.1), grower rondelalari @8
(Rif.22 Fig.1) ve plakalari (Rif.23 Fig.1) kullanarak profile tespit edin

Hizh tastyicilan (Rif.38 Fig.1) en dis ray Uizerine ve yavas (Rif.39 Fig.1) tasiyicilari en
ic ray tizerine monte edin ve orta tekerledi neredeyse Ust ray lUizerine yaslanacak
sekilde ayarlayin (minimum 0,5 ve maksimum 1 mm bir oynama pay1 kalmalidir).
(Fig.5+7).

3) Kayis Montaji (bakin Fig.1, Fig.5+7)

Kayisi alin ve bundan Fig. 5--7'de belirtilen uzunlukta bir parca kesin.

Ozel braketleri (Rif.24 Fig.1), (Rif.25 Fig.1), ve M6x10vidalari(Rif.26 Fig.1) kullanarak
halkayi kapatin.

Kayisi 6nce tahrik kasnagi ve sonra motor kasnag Gizerine sarin (islemden 6nce
tespit mandallarinin ¢ikariimasi ve islem biter bitmez hemen tekrar yerlerine
yerlestirilmeleri gerekir). Tahrik kasnagi bilesiginin vidasi Gzerinde miidahalede
bulunarak kayisin gerdirilmesini gerceklestirin.

Tastyicilart asagida belirtilen sekilde kayisa baglayin:

Fig.5+7'de belirtildigi gibi 50 mm’lik cakismalara uyarak kanatlari tamamen
kapanma pozisyonuna getirin ve M6x10 vidalarini kullanarak (Rif.26 Fig.1) kayis
cekme plakalarini (Rif.24 Fig.1) tastyicilara tespit edin. Elle kanatlarin 6ngorilen
tlm stroku diizgln sekilde gergeklestirdiklerini kontrol edin.

4) Celik kablo montaji

Fig.5+7'de belirtildigi gibi 50 mm’lik ¢akismalara uyarak kanatlari tamamen
kapanma pozisyonuna getirin. Celik kabloyu (Rif.27Fig.1) Fig.5+7'de belirtildigi
gibi kesin. Celik kabloyu 6n gerdiriciye (Rif.15 Fig.1) gecirin ve bunu 5Nm’lik tork
uygulayarak tepesi yarik bassiz vida (Rif.28 Fig.1) ile kilitleyin, yavas tasiyicinin
uzatmasi Uzerine yerlestirilmis kasnak Ustiinden gegcirin, hizli tasiyicr (Rif.29
Fig.1) zerinde mevcut kablo cekme deligiicinden gegirin, diger yavas tasiyicinin
kasnagi Gstlinden gegirin ve 6n gerdiricinindiger ucunun istiinden gegirin. Kablo
paralel olacak sekilde kasnaklar hizalandiktan sonra el yordamiyla kablonun 6n
gerdirilmesini yapin ve cekme somunu (Rif.29 Fig.1) ve 6n gerdiricinin vidasini
(Rif.30 Fig.1) 5SNm’lik tork uygulayarak kilitleyin. On gerdiricinin yayinin arkasina
yerlestirilmis somunu, yayin uzunlugu 19 mm'’ye esit olana kadar donduriin.

5) Kablaj (bakin resim Fig. 4)
Kapiya, ek belgede (Fig. 4) belirtildigi sekilde kablo ¢ekin ve kablolari iki kenet
ile bloke edin.

6) Karter Montaji (bakin Fig.1)

Fig. 3'te belirtildigi sekilde karterin kesilmesi ve delinmesini (Rif.31 Fig.1)
gerceklestirin. Contayi alin (Rif.32 Fig.1), 6lcliye uygun sekilde kesin ve travers
Uizerine monte edin. Karteri travers tizerine monte edin.

7) Yan kenarlarin Montaji (bakin Fig.1)
Yan kenarlari (Rif.34 Fig.1) ve (Rif.35 Fig.1) 3,9x13 (Rif.36 Fig.1) vidalari ile traverse
tespit edin.

8) Karter ve yan kenarlarin topraklama tesisinin montaji

Herikiyankenara (Rif.34 Fig.1) ve (Rif.35 Fig.1), bir TEM6 vida (Rif.3 Fig.1) kullanarak
topraklama tesisini (Rif.17 Fig.1) baglayin; bu islemi yaparken topraklama
kablosunun deliginin her iki ytiziine bir dis disli rondela D.6,4-11-0, 7 (Rif.16 Fig.1)
koymayi ihmal etmeyin.

BirTBEIM6X12 vida (Rif.37 Fig.1) alin ve bunukarterin topraklama deligine gegirin,
dis disli bir rondela D.6,4-11-0, 7 (Rif.16 Fig.1), topraklama kablosu (Rif.17 Fig.1),
bir diger dis disli rondela D.6,4-11-0, 7 (Rif.16 Fig.1) gecirin ve hepsini (Rif.18 Fig.1)
M6 alcak bir somunla kilitleyin.

9) Fren grubu montaji (bakin Fig.8)
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